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Fundamentos de la Cooperacion
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Necesidad de la Cooperacidon Internacional

¢PORQUE? y ¢ PARA QUE?

Hay una necesidad inherente a toda actividad humana de compartir
conocimientos y técnicas. Existen al menos cuatro puntos de interés:

1. Adquirir conocimientos y técnicas en beneficio propio. Queremos
saber mas sobre lo que se hace en el extranjero para mejorar
nuestras propias herramientas y actividades.

2. Necesidad de instaurar estandares y compatibilizar sistemas ya que
existe la conveniencia de exportar e importar bienes y actividades.

3. Necesidad de actuacidon conjunta: se necesitan crucialmente materias
primas o activos de otros para poder activar aplicaciones (y los otros
necesitan las nuestras).

4. Intereses externos a la conveniencia técnica: razones politicas vy
culturales, vecindad, ayuda al desarrollo,...
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La Cooperacion Internacional en Meteorologia

El intercambio de datos como origen de |la cooperacion meteoroldgica
internacional.

Necesidad de instaurar estandares y compatibilizar sistemas.

Necesidad de compartir recursos.

Necesidad de |la cooperacion internacional al desarrollo.

‘Sin la colaboracion internacional, AEMET por si sélo no seria capaz
de llevar a cabo su cometido’

éCOMO?
* Organismos intergubernamentales.
* Organizaciones no gubernamentales.
* Relaciones bilaterales y grupos de cooperacion entre SMHNs.
* Programas de cooperacion internacional al desarrollo.
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Breve resefa historica

»Durante mucho tiempo
persistio la nocion de que el
tiempo atmosférico respondia a
causas esencialmente locales.

»Durante el siglo XVIIl se empezd
a desvelar la relacion de
consecuencia entre las
condiciones en diferentes
lugares de la Tierra. El nuevo
enfoque se fue imponiendo a
parti, sobre todo, de las
observaciones de marinos como
Halley y Cook y la intuicion de
hombres como Hadley,
Lavoisier y Franklin.
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Mapa sindptico de Elias Loomisen 1842

(datos reunidos a posteriori)
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Fecha clave: 14-11-1854 Momento historico: Guerra de Crimea

Fuerte borrasca en Balaclava, Francia perdiéo 41 naves.

Napoledn III encargd a Urban Le Verrier un estudio para saber si se
podia haber evitado el desastre.

En 1863 la Sociedad Meteoroldgica de Francia confecciond los primeros
mapas del tiempo (uso del telégrafo).
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La Conferencia Maritima de Bruselas en agosto de 1853 fue la primera reunion
donde se discutid detenidamente la cooperacidn internacional en materia
meteoroldgica.

“Parece no solo adecuado, sino también conveniente que los formatos de los
libros de registro a utilizar, las descripciones de los instrumentos que han de
emplearse y los elementos que han de observarse, asi como el manejo de dichos
instrumentos y los métodos y sistemas de observacion, constituyan el trabajo
comun de las principales partes interesadas”(conclusiones de la conferencia de
Bruselas)

1873 - celebracion del primer Congreso Meteoroldgico Internacional en Viena,
donde se cred la Organizacion Meteoroldgica Internacional (OMI) predecesora de
la OMM.

ANnos veinte - se suscitd en la OMI la discusion sobre la conveniencia de

convertirse en un organismo intergubernamental. Se cred un pequefo
secretariado y la Comision de Meteorologia Aerondautica, coordinada por la OMI.

1950 - creacion de la OMM substituyendo a la OMI y la figura del Servicio
Meteoroldgico Nacional (SMN) consagran el monopolio estatal.
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Agerca Estatl de Meteorokoga

REAL DECRETO 186/2008, de 8 de febrero, por el que se aprueba el Estatuto
de la Agencia Estatal de Meteorologia.

Articulo 8. Competencias y funciones

j)Sin perjuicio de las competencias del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion, la representacion
del Estado en los organismos internacionales, supranacionales e intergubernamentales relacionados con la
observacion, la prediccion meteorolégica y el estudio y la modelizaciéon del clima y su evolucidn, en
especial la Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM), la Organizacién Europea para la Explotacion de
Satélites Meteoroldgicos (Eumetsat), el Centro Europeo de Predicciones Meteorolégicas a Plazo Medio
(CEPPM) vy el Grupo para la Observacion de la Tierra (GEO)

k)JComo miembro de la Agrupaciéon de Interés Econdmico «Ecomet» y de la Conferencia de Servicios
Nacionales de Meteorologia en Europa (Eumetnet), la participacién en ambas organizaciones, asi como en
aquellas organizaciones internacionales cuyos miembros sean Servicios Meteoroldgicos Nacionales y, con
caracter general, en proyectos internacionales de cooperacioén técnica.

[)EI cumplimiento de los compromisos de Espaia que se deriven de los programas de la OMM o de otros
organismos internacionales, especialmente en lo referente al intercambio internacional de datos y
productos necesarios para los Servicios Meteoroldgicos Nacionales de otros paises (Programa de la
Vigilancia Meteorolégica Mundial) y los programas de Eumetnet.

n) La contribucién a la planificacion y ejecucidon de la politica del Estado en materia de cooperacion
internacional al desarrollo en materia de meteorologia y climatologia, en coordinacion con las
organizaciones nacionales e internacionales que desarrollan estas actividades.
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Objetivos estratégicos de las relaciones internacionales de AEMET

Las actividades internacionales de la Agencia Estatal de Meteorologia
responden esencialmente a tres objetivos estratégicos:

A.

Adecuar y mejorar las funciones y actividades basicas de la Agencia
definidas en su Estatuto y en la Ley de Agencias Estatales (relacion
directa con una gran parte de las funciones intrinsecas de la Agencia).

Asumir los compromisos internacionales de Espafia en meteorologia y
climatologia (responde al hecho de que la actividad meteoroldgica se
basa en una infraestructura internacional compartida).

Aplicar las politicas estatales en materia de cooperacidon con
determinados paises y regiones (la cooperacién internacional resulta
imprescindible para un Servicio Meteoroldgico para poder llevar a cabo
sus actividades propias).

Parte de las actividades internacionales de la Agencia responden al tiempo a
mas de uno de esos tres objetivos.
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La actividad internacional de AEMET esta estructurada en cuatro grandes
areas de actuacion:

= Representacion del Estado Espafol en los OOII.
= Participacién en Programas y proyectos internacionales (especialmente de
la UE).
o Iniciativas de la Comision Europea relacionadas con el Tiempo vy el
+ | Clima (Copernicus, DestinE, etc.).

= Establecer alianzas estratégicas con los paises de nuestro entorno (Francia,
Portugal y Marruecos) y otros paises.

= La Cooperacion Internacional al Desarrollo, en alineamiento con el Plan
Director de la Cooperacion Espafiola, en las areas de interés de influencia
de Espaia (Iberoamérica, Africa Occidental, y Regién Mediterranea).

o Colaboracién con la AECID.

o Especialmente en el ambito de la formacién y desarrollo de
capacidades.
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En que se traduce esto?
= [nterlocucidn con los OOIl, asi como con los Servicios Meteoroldgicos
Nacionales de otros paises.

T
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= Reuniones de los drganos de gobierno de las OOII.
= Gestidn del pago de las contribuciones a Organismos Internacionales.

= Gestidn de ingresos por participacion en proyectos y programas y como
agente de licencias.
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= Gestion de peticiones de datos y productos generados por OOIlI.
= Tramitacion de convenios internacionales.
= Coordinacion de la Cooperacion Internacional al Desarrollo.

= Direccion del Centro Regional de Formacion de la OMM.

= Gestion de la participacion de AEMET en proyectos internacionales.
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EUMETSAT

General Budget (Cap.4)

Programas satelitales (Cap.7)

CEPPM

OMM

EUMETNET

HIRLAM-C

ECOMET

EC-EARTH

HCLIM

EMS

ACCORD

ICOS

PENSIONISTAS CEPPM
PENSIONISTAS EUMETSAT
OMM_CRF_F.F. FORMACION
OMM_F.F. CIMHET

UNITED WEATHER CENTERS

TOTAL

32.922.685

1.713.471
31.209.214

4.336.617

1.403.195
524.737
92.640
21.399
15.000
15.000
1.250
11.000
76.816
25.000
16.500

0

0

25.000
39.486.589
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La Organizacion Meteorologica Mundial es una organizacion
especializada del sistema de las Naciones Unidas

Es el portavoz autorizado del sistema de |Ia
Naciones Unidas acerca del estado y el
comportamiento de la atmoésfera terrestre, su
interaccion con los océanos, el clima que produce
y la resultante distribucion de los recursos
hidricos.

Promueve la investigacion cientifica sobre la

atmodsfera y el cambio climatico y facilita el
intercambio mundial de datos meteoroldgicos,

climatoldgicos e hidroldgicos.

189 Estados y Territorios Miembros* (183 estados,
6 territorios)
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ARTICULO 2 - Finalidades:

a)

b)

d)

f)

facilitar la cooperacion mundial con objeto de crear redes de
estaciones que efectien observaciones meteoroldgicas, asi como
observaciones hidrolégicas y otras observaciones geofisicas
relacionadas con la meteorologia, y favorecer la creaciéon y el
mantenimiento de centros encargados de prestar servicios
meteoroldgicos y otros servicios conexos;

fomentar la creacién y el mantenimiento de sistemas para el
intercambio rapido de informaciéon meteorolégica y conexa;

fomentar la normalizaciéon de las observaciones meteoroldgicas y
conexas y asegurar la publicacion uniforme de observaciones vy
estadisticas;

promover la aplicacion de la meteorologia a la aviacion, la navegacion
maritima, los problemas relacionados con el agua, la agricultura y otras
actividades humanas;

fomentar las actividades en materia de hidrologia operativa y proseguir
una estrecha colaboracion entre Servicios Meteoroldgicos y Servicios
Hidroldgicos;

fomentar la investigacion y la ensefanza de la meteorologia y, cuando
proceda, de las materias conexas, y cooperar en la coordinacion de los

aspectos internacionales de tales actividades.
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Documentos Fundamentales
N°1

Edicion da 2012

Metearal
Mundial
Tierps -Clima - Agua
OMM-N® 15
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ARTICULO 4

a) La Organizacion comprendera:

1) el Congreso Meteorolégico Mundial (en
adelante «el Congreso»);

2) el Consejo Ejecutivo;

3) las Asociaciones Regionales;

4) las Comisiones Técnicas; y e e

5) la Secretaria. :
b) La Organizacion tendra un Presidente y tres

Vicepresidentes, que seran asimismo Presidente y

Vicepresidentes del Congreso y del Consejo
Ejecutivo.

Los idiomas oficiales y de trabajo de la Organizacion
seran el arabe, el chino, el espanol, el francés, el
inglés y el ruso.
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Nueva Estructura de OMM

CONGRESS

EXECUTIVE COUNCIL

[\

TC1: TC2:
OBSERVATIONS AND APPLICATIONS
INFORMATION MANAGEMENT AND SERVICES

D @D CID I D G

J sa ) ( sc. ( RA Subsidiary Bodies )
T TECHNICAL COMMISSIONS REGIONAL ASSOCIATIONS

( RESEARCH )




WICIPRESDENCIA
CUARTA DEL GOBERNO

MNSTIRO
PARA LA TRANROON (COUOGICA
¥ EL RITO DEMOGAAMNC O

N 5

e e
'1‘\;‘:‘
/ % ST
= N '»)\ = ~ i I 512 . ‘f; .
o arva s . ; STRCLLE Rl AR
s ‘-rn - ! = 2 & P '.‘_. o % \:"f' e - ;
> ‘ SRR ) A Tra 14 "?’-') “ I A%k ‘7 ~ N LR N »
A | ,{. ) ﬂ.lb"“\‘?‘{ o “\-‘ \s S\ . B ; p
(b7 & o s f) 1. L
} s S } ! e :
v : A < i >
//' T ¥ i b ;
S ) A
. L ¢
\ \
&

X N\
g Eighteenth World Meteorological Congress (Cg-18), Geneva, 3—14 June 2019 N
weorolosea  Dix-huitiéme Congrés météorologique mondial (Cg-18), Genéve, 3—14 juin 2019




El Consejo Ejecutivo

El Consejo Ejecutivo es el drgano ejecutivo
de la Organizacion y es responsable ante el
Congreso de la coordinacién de los
programas y de la utilizacion del
presupuesto.

El Consejo Ejecutivo esta formado por:

a) el Presidente y los Vicepresidentes de
la Organizacion;

b) los seis presidentes de las ARs;
c) 27 Directores de SMHN

d) ninguna AR puede contar con mas de 9
y menos de 4 miembros. (Regla 17:
AR-1 9, AR-I 6, AR-IIl 4, AR-IV 5, AR-V 4
y AR-VI 9)

El Consejo Ejecutivo se reune dos veces
al afo.

Las decisiones del Consejo Ejecutivo se
tomaran por mayoria de dos tercios.
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Executie Council - Seventieth Sessin
(Geneva - 20 to 29 June 2018)




La reforma de la OMM

Commission for Aeronautical Meteorology

Commission for Agriculture Metearlogy

Commession for Climatology

Commission for Hydrology (in discussion)
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Commession for Basic Systems

Commission for Instruments
and Methods of Observation

Glohal Climate Observing Systam ]

Commission for Atmosphenc Scences

World Cimate Ressarch Programme

mtergovernmental Panel on Clmate Change

ntespovernmeantal Board on Cimate Servcas

w=HINED,

Tha Comrsson dowsiss and mpaaTents 3 coordnatod godsl
C0WOn 13 ARG POMSSTY YIrsTILIg aad dSEATEInG
Earth sysian otsarvations |l M3l Coovenats the Sevebprent of
E19¢ SLMENE I PETET D StE PIUTIE R
practicas i oruar the Oatvary of SEIVESS

Research Board on Weather,
Climate, Water and the
Environment
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ALIGNMENT OF WMO STRUCTURE

Strategic Plan Global Lead/Regional Expertise Executive Council
Policy, Coordination,
Integration, Foresight

Long-term Goals

Services

a0l Infrastructure

A Regional + Inter-agency coordination
5 .
mechanisms

4

(3
services

More Strategic, Enhanced Services,
Optimal Support

&f_ W Established by EC-70

X\
:,, WMO OMM EC-70 Recommendations to Congress (intergovernmental)
L B EC-70 Recommendations to Congress for new science bodies (non-intergovernmental)

\
T



Earth observing systems and measurement networks

Methods of observations, measurements
and instrumentation

Data, products and information exchange
and life cycle management

Data processing for applied Earth system
modelling and prediction

Aeronautical meteorological services

Marine meteorological and oceanographic services

Agrometeorological and climatological services

Hydrological services

Public services and disaster risk reduction

WMO OMM
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Las A sociaciones Reglonales

A
Reglamento General, Anexo II '

Limites de las Regiones de la OMM ORGANIZACION METEOROLOGICA MUNDIAL
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WMO

Vision 2030

Overarching
Priorities

Core Values

Long-Term
Goals

Strategic
Objectives

2020-2023
focus

WMO STRATEGIC PLAN AT A GLANCE

WCIPRESDENCIA
CUARTA DL GOBERNO

PARA (A TRANBICOON ([COUOGICA
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By 2030, a world where all nations, especially the most vulnerable, are more resilient
to the socioeconomic impact of extreme weather, climate, water and other environmental events,
and empowered to boost their sustainable development

through the best possible services, whether over land, at sea or in the air

Enhancing preparedness for,
and reducing losses of life
and property from

hydrometeorological extremes

Supporting climate-smart decision
making to build resilience and
adaptation to climate risk

Enhancing socioeconomic value
of weather, climate, hydrological

and related environmental
services

= Accountability for Results and Transparency = Collaboration and Partnership = Inclusiveness and Diversity =

Better serve societal
needs:

Delivering authoritative,
accessible, user-oriented
and fit-for-purpose
information and services

11 Strengthen national multi-
hazard early warning
systems and extend reach to
better enable effective
response to the associated
risks

1.2 Broaden the provision of
policy- and decision-
supporting climate
information and services

1.3 Further develop services in
support of sustainable
water management

1.4 Enhance and innovate the
provision of value-added,
decision-supporting
weather information and
services

Enhance Earth system

observations and
predictions:
Strengthening the technical
foundation for the future

&)

.1 Optimize the acquisition
of observation data
through the wMO
Integrated Global Observing
System

.2 Improve and increase
access to, exchange and
management of current
and past observation
data and derived
products through the WMO
Information System

.3 Enable access and use of
numerical analysis and
prediction products at all
temporal and spatial scales
from the WMO Global Data
Processing and Forecast
System

Advance targeted
research:

Leveraging leadership in
science to improve
understanding of the Earth
system for enhanced
services

3.1 Advance scientific
knowledge of the Earth
system

3.2 Enhance the science-to-
service value chain
ensuring scientific and
technological advances
improve predictive
capabilities

3.3 Advance policy-relevant
science

Close the capacity
gap: : y
Enhancing service delivery
capacity of developing
countries to ensure
availability of essential
information and services

4.1 Address the needs of

developing countries to
enable them to provide and
utilize essential weather,
climate, hydrological and
related environmental
services

4.2 Develop and sustain core

competencies and
expertise

4.3 Scale-up effective

partnerships for
investment in sustainable
and cost-efficient
infrastructure and service
delivery

I ;;rategic realignment

of WMO structure and
programmes:

Effective policy- and
decision-making and
implementation

5.1 Optimize WMO
constituent body
structure for more
effective decision-making

5.2 Streamline WMO
programmes

5.3 Advance equal and
effective participation
of women and men in
governance, scientific
cooperation and decision-
making
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| Metas a largo plazo y objetivos EIMETA% - Avanzar en la investigacion
estratégicos: especifica.
/ OE 3.1 - Avanzar en el conocimiento cientifico.

OE 3.2 - Aplicar los avances cientificos y -
tecnologicos para mejorar las predicciones. -

U META 1 - Mejor servicio a la sociedad.

_ Ay Sy S A 4

OE 1.1 - Integracion de la informacion » ' .
climatica. OE 3.3 - Integracion de la informacion sobre
OE 1.2 - Mejorar los productos para el climay | los gases de efecto invernadero.

los desastres hidrometeoroldgicos. COMETA 4 - Cerrar la brecha en el servicio entre

OE 1.3 - Mejorar los sistemas de alerta los Miembros.
meteoroldgica en todo el mundo. OE 4.1 - Comprender las necesidades de los
OE 1.4 - Apoyar la gestidn sostenible del agua. paises en desarrollo de mejores servicios.

. . OE 4.2 - Fortalecimiento de las competencias.
LMETA 2 - Mejorar las observaciones y P

predicciones. OE 4.3 - Establecimiento de alianzas

OE 2.1 - Asegurar el cumplimiento de los mas estrategicas.

altos estandares de observacion. O META 5 - Trabajar mas inteligente.
OE 2.2 - Integracion de redes de observacion y OE 5.1 - Optimizacién de las estructuras y
sistemas de gestidn de datos. procesos.

OE 2.3 - Cubrir las lagunas criticas en las

observaciones globales. programas de la OMM.

OE 2.4 - Fomentar la aplicacion mas amplia del OE 5.3 - Comunicacién efectiva sobre el valor
intercambio de datos libre y abierto. del trabajo de la OMM.

OE 5.2 - Movilizar recursos para ejecutar los

OE 2.5 - Mejorar el valor de los sistemas de OE 5.4 - Apoyar eficazmente la colaboracién
prediccion en cascada sin discontinuidades. entre los Miembros.
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Agencia Estatl de Meteorologa
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INTERGOVERNMENTAL PANEL ON ClimaTe chanee WMO UNEP
v IPCC web pages v [ Search

El Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) es el
principal drgano internacional para la evaluacion del cambio climatico. Fue
creado por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
y la Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM) en 1988 para ofrecer al mundo
una vision cientifica clara del estado actual de los conocimientos sobre el cambio
climatico y sus posibles repercusiones medioambientales y socioecondmicas.

El IPCC es un drgano cientifico. Examina y evalia la mas reciente bibliografia
relacionada con la comprension del cambio climatico. No lleva a cabo
investigacion alguna.

El IPCC es un dérgano intergubernamental. Pueden formar parte de él todos los
paises miembros de las Naciones Unidas y de la OMM.

El IPCC ofrece informacion cientifica rigurosa y equilibrada a los encargados de la
adopcion de las decisiones. Al hacer suyos los informes del IPCC, los gobiernos
reconocen la autoridad de su contenido cientifico.
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El IPCC esta organizado en tres
grupos de trabajo y un grupo
especial:

* GT-l, de las bases fisicas.

e GT-Il, del impacto del CC y de la
adaptacion y la vulnerabilidad.

e GT-lll, de la mitigacion.

e Grupo  especial sobre los
inventarios nacionales de gases de
efecto invernadero.

Ademads, se pueden crear otros
grupos  especiales y  grupos
directivos de duracion limitada para
examinar un tema o cuestidn
concreto.

Los grupos de trabajo se rednen en
sesion  plenaria al nivel de
representantes de los gobiernos.

Sesion plenaria del IPCC Secretaria del IPCC

Mesa del IPCC

Comité ejecutivo del IPCC

Grupo de Grupo de Grupo de Grupo especial
trabajo | trabajo Il trabajo i sobre los
inventarios
nacionales de
gases de efecto
invernadero

Bases fisicas Impacto, Mitigacion

adaptacion y del

vulnerabilidad cambio

climatico

Unidad de apoyo técnico Unidad de apoyo técnico Unidad de apoyo técnico Unidad de apoyo técnico

Autores, autores contribuyentes y revisores
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El CEPPM - Centro Europeo de Prediccion a Plazo Medio (ECMWF de sus
siglas en inglés) es una organizacion intergubernamental creada en 1975.
Los objetivos principales del Centro son:

= Desarrollo de métodos numéricos para predicciones meteoroldgicas de
medio plazo.

= Distribucién de dichas predicciones a los servicios meteorolégicos de
los Estados Miembros.

= |[nvestigacion cientifica y técnica dirigida a la mejora de esas
predicciones.

= Servicios de datos y productos de archivo y software, incluido el
reanalisis de datos.

= Apoyar a los SMNs de los Estados Miembros en la explotacion de sus
productos, formacidon de su personal etc, asi como a los programas de
la OMM vy a través de ella a los SMN de los estados no miembros.

Esta formada por 22 paises miembros y 12 paises cooperantes.

http://www.ecmwf.int
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EUROPEAN CENTHE FOR MEDIUM RANGE WEATHER FORECASTS Member States:

Austria, Belgium, Croatia,
Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Iceland,
Ireland, Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Norway,
Portugal, Serbia, Slovenia,
Spain, Sweden, Switzerland,
Turkey and the United

Kingdom.

Co-operating States:

Bulgaria, Czech Repubilic,
Estonia, Hungary, Israel,
Latvia, Lithuania, Montenegro,
Morocco, Macedonia,
Romania and Slovakia.
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Sede del ECMWEF en Reading (Reino Unido) H

= E| CPD se ha trasladado a Bolonia.

= Nueva 32 Sede para servicios de la CE en Bonn.
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rganos de gobierno:

= E| Consejo. Se reune dos veces al afio y esta formado por representantes
de alto nivel de los paises miembros.

= La Directora General. Es la maxima responsable del funcionamiento del
Centro. Es nombrada por el Consejo, a quien tiene que informar.
= Los Comités Asesores:
* Scientific Advisory Committee (SAC)
* Finance Committee (FC)
 Policy Advisory Committee (PAC)
* Technical Advisory Committee (TAC)
* Advisory Committee of Cooperating States (ACCS)
* Advisory Committee for Data Policy Group (ACDP)

El CEPPM se financia mediante contribuciones de los Estados Miembros vy
Cooperantes (50%), segun una escala basada en el PIB de cada pais.

.17
A




ECMWF

Policy Advisory
Committee

Technical
Advisory Committee

Advisory Committee

for Data Policy

FORECASTS
DEPARTMENT

RESEARCH

DEPARTMENT

Nd

Scientific Advisory
Committee

Finance Committee

Advisory Committee of

COUNCIL

22 Member States

Co-operating States

Director-General

OFFICE OF THE DIRECTOR-GENERAL
{Communications, Internal Audit)

ADMINISTRATION

COMPUTING
DEPARTMENT

COPERNICUS SERVICES

DEPARTMENT DEPARTMENT

EARTH SYSTEM DEVELOPMENT
ASSIMILATION
EVALUATION
EARTH SYSTEM
MODELLING
PRODUCTION
EARTH SYSTEM
PREDICTABILITY COPERNICUS
PRODUCTION
INTEGRATED
FORECAST SYSTEMS USER SUPPORT

©3S SERVICE DATA CENTRE FINANCE
OPERATIONS
CAMS SERVICE HUMAN RESOURCES
HPC AND STORAGE |
| COPERNICUS CONTRACT | 2 LEGAL
MANAGEMENT | |
J PLATFORMS AND ‘
e | PROCUREMENT
COPERNICUS .
COMMUNICATIONS ' ) :
; SrpncE o e PROPERTY SERVICES
COPERNICUS '

USER SUPPORT
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» REGISTER/SIGN IN

e EUMETSAT MONITORING WEATHER AND CLIMATE FROM SPACE |

HOME IMAGES ABOUTUS SATELLITES DATA NEWS QUICK LINKS

EUMETSAT es una organizacion intergubernamental creada en 1986, con el
proposito de proporcionar datos, imagenes y productos de satélite relacionados
con el tiempo vy el clima, a los Servicios Meteoroldgicos de los Estados Miembros
(30) y Cooperantes (1) en Europa y a otros usuarios del mundo.

MEMBER STATES
— e D i - ] I-'E_III 1 -
we K 0 0 e T 0 B0 G0 ER

COOPERATING STATES

s

http://www.eumetsat.int/website/home/AboutUs/WhoWeAre/MemberStates/index.html

La representacion de Espafia ante EUMETSAT la ejerce la Agencia Estatal de
Meteorologia.

http://www.eumetsat.int
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Satélites activos

JASON-3

Jason-3 altimeter data is
part of the Copernicus
programme and will be
used by the Copernicus
Marine Environment
Service (CMEMS).

SENTINEL-3

METOP Sentinel-3 is a dedicated

METEOSAT s satell
Metop is a series of three | e

mission delivering a
variety of high-quality

polar orbiting
meteorological satellites

Meteosat Second

Generation (MSG) . ocean measurements. PASON2
provides images of the full Which fofm 1he-Spaet ——

: segment component of the Jason-2 reliably delivers
Earth disc, and data for overall EUMETSAT Polar emiaee i

data vital to our
understanding of weather
forecasting and climate
change monitoring.

weather forecasts. System (EPS).
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Estructura organizativa:

= DIRECTOR GENERAL: Phill Evans
= CONSEJO: Maximo organo de decision.

Se reune dos veces al afo y esta formado por representantes de alto
nivel de los paises miembros que financian las actividades y
programas.

El Consejo esta asesorado por los siguientes comités:

* Policy Advisory Committee (PAC)

* Scientific and Technical Group (STG)
o STG-OWG (Operations)
o STG-SWG (Science)

* Administrative and Finance Group (AFG)
 EUMETSAT Advisory Committee on Cooperating States (EACCS)

 Data Policy Group (DPG)
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= EUMETSAT se financia principalmente mediante contribuciones de los
Estados Miembros, segun una escala basada en el PIB de cada pais que se
revisa cada tres afos.

/

s
|
/ = Espana contribuye a EUMETSAT con cargo al presupuesto de AEMET. a3
= Presupuesto anual:
o Presupuesto general (GB): gastos de funcionamiento basicos de EUMETSAT.

| o Programas de satélites en vigor, tanto en fase operativa como en
1 ‘e’.‘ " preparacion.

o Se aprueba cada afio en el Consejo de diciembre.

= Programas:
o Obligatorios: MSG, EPS, MTG, EPS-SG
* Requieren la aprobacion de todos los miembros.
* Los paises se contribuyen de acuerdo a su PIB.
o Opcionales: Jason-3, éAltimetria?
* Solo participan los miembros interesados.
* Las contribuciones se acuerdan entre los participantes.




ﬁ + 4

EUMETNET

W e L

+ vy

= iy o ey e
R e .

. -
.
* { Tt ASIA
& . .

EUMETNET

The Network of European Meteorological Services

EUMETNET es una Agrupacion de Interés Econdmico, creada en 2009 con
sede en Bruselas y que sustituye a la Conferencia de los Servicios
Meteoroldgicos Nacionales europeos establecida en 1995.
Sus miembros trabajan conjuntamente como una red con el fin de:

* Proporcionar un marco de trabajo conjunto entre los SMHNs.

* Compartir costes y optimizar las inversiones en infraestructuras.

 Ser una Unica voz colectiva en las comunicaciones con la UE o con otras

instituciones.

* Evitar duplicidades en actividades basicas.

Se financia con las contribuciones de sus miembros, que se calculan de
acuerdo al correspondiente PIB, aunque varia también en funcion del
numero de programas en los que se participa.

http://www.eumetnet.eu
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EUMETNET
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5 Suecia

\

. yNoruega { Finlandia

i

Mar del Norte

Dinamarca

I Member Cooperating NM(H)S

Irlanda

@ Members: National
Meteorological Services, full
Members of EUMETNET.

Hunari.

@ Cooperating: National

Meteorological Services or other ) /i
g i i 2 3 i e, SIS ) N \ ~Bulgaria-
institutions participating in one o \ i, L =

¥ Mar Tirreno . ¢
or more optional EUMETNET ' “Gregia
Programmes. '

Mar
Mediterraneo

@ Others: Other organisations
cooperating with EUMETNET.

Datos de mapas ©2018 Google Imagenes ©2018 NASA, ?erraMe'(rics | Términos de uso
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The Network of European Meteorological Services

La Asamblea es el maximo érgano de decision. +

Tres Comités Asesores:

e STAC, Scientific and Technical Advisory Committee

* PFAC, Political and Financial Advisory Committee

e AVAC, Aviation Advisory Committee

Tanto la Asamblea como los Comités se reunen dos veces al

ano.
EUMETNET establece Programas utilizando los conocimientos técnicos e
instalaciones de sus Miembros.

Para cada programa se designa a un SMN como Miembro Responsable.

Los programas de EUMETNET pueden ser facultativos, es decir de participacion
obligatoria de todos los miembros y optativos, sélo para miembros interesados.

Los programas se agrupan por temas: Observacion, Prediccion, Clima, Aviacion y
Programas de la Secretaria.
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meteoalarm EUMETNET

| ‘ The Network of European Meteorological Services
alerting europe for ext

Inicio | dades | Sobre larm | Ayuda | Términos y de uso | Enl | Opci de vi: lizacié espafiol v

» Europa::

Avisos meteorologicos: Europa: N

boletines de aviso - Se puede encontrar informacion detallada en los boletines de aviso emitidos por cada pais. Seleccione el pais que le interese
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Leyenda:

parametros meteorologicos: mostrar: - - m “ E E m ﬂ n Q g

Cambio de Idioma: | BG | BS | CZ | DA | DE | EE | EN | ES | ES | ES | FI | FR | GR | HE | HR | HU | IS | IT | LT | LV | ME | MK | MT | NL | NO | PL | PT | RO | RS | SE | SK | SL | VA

https://www.meteoalarm.eu/
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€. ECOMET

Agrupacion europea de interés econdmico creada en 1995 con sede en Bruselas.

Objetivos: a) mantener el nivel de actividad comercial en el campo de los datos
meteoroldgicos; b) facilitar el acceso a datos y productos meteorolégicos; c)
actuar como asesores en politica de datos entre las partes interesadas de cara al
intercambio de los mismos; d) mantener actualizado el catidlogo de datos vy
precios. Se va a integrar en EUMETNET como programa. Se integra en EUMETNET

como moédulo opcional.
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Es un Consorcio integrado por los Servicios
Meteoroldgicos Nacionales de Dinamarca,
Estonia, Finlandia, Holanda, Irlanda, Islandia,
Lituania, Noruega, Suecia, Espafia y el de Francia
como miembro asociado.

Objetivo: desarrollo y explotacion de modelos numéricos de area limitada y de alta
resolucidon para uso operativo en prediccion meteorologica.
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EARTH OBSERVATIONS

El Grupo de Observacidon de la Tierra (GEO) es una asociacion de mas de 100
gobiernos y mas de 100 organizaciones que vislumbra un futuro donde las
decisiones y acciones en beneficio de la humanidad se basan en observaciones de
la Tierra coordinadas, integrales y sostenidas.
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El Sistema de Sistemas Globales de Observacion de la Tierra (GEOSS) consiste en
infraestructuras y servicios adecuados para la recopilacion, el analisis, la
preservacion vy la difusidon de datos con los siguientes fines:

Biodiversity and Ecosystem Sustainability
Disaster Resilience

Energy and Mineral Resource Management
Food Security and Sustainable Agriculture

€D Infrastructure and Transportation Management
Public Health Surveillance

&) Sustainable Urban Development

@Y Water Resources Management
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Member charts

GEO Member Map for the year 2017 Number of Members (2017)
(Use slider under the map to change the year) "
Africa: 27
Americas: 16
Asia/Oceania: 21
Cl1Ss T
Europe: 34

Total: 105

Number of Members by year

100

-

European Commission

| I | | I | I I | I | | I
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 6

50 d
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 201
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Programas de Cooperacion deAEMET
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Agerca Estatal de Meteorokoga

 CIMHET i Meteorologia (\EMET) en
e AFRIMET materia de Tiempo y Clima

* CRF

* MedCOF

* SDS-WAS

* WMO

 CIIFEN

* ACMAD

* Programas Bilaterales

Los programas CIMHET, AFRIMET, CIIFEN, CRF y ACMAD se financian
principalmente a través de los Fondos Fiduciarios que AEMET tiene
depositados en la Organizacion Meteorologica Mundial (OMM).
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Conferencia de directores de los Servicios

/ de Iberoamérica.

Lineas estratégicas:

e Refuerzo institucional
recursos.

* Prestacion de servicios
hidroldgicos y climaticos.

- | * Desarrollo de la capacidad.

meteoroldgicos,

Mecanismos de financiacion:
* Fondo fiduciario creado por Espana en la

OMM.

e AECID (Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el
Desarrollo).

Cooperacion/sinergias con redes similares:
CODIA, RIOCC. ...
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Meteorologicos e Hidrologicos Nacionales

y movilizacion de|
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www.cimhet.org
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AFRIMET

Conferencia de Directores de los
Servicios Nacionales Meteorologicos e
Hidrologicos de Africa Occidental

16 SNMHs al norte del golfo de Guinea y sur
del Sahara (Benin, Burkina Faso, Cabo verde,
Costa de Marfil, Gambia, Ghana, Guinea,
Guinea-Bisau, Liberia, Mali, Mauritania, Niger,
Nigeria, Senegal, Sierra Leona, Togo).

Principales proyectos:

* MARINEMET: observacién maritima para el
noroeste de Africa.

 METAGRI: Meteorologia agricola basica para
comunidades rurales (seminarios
itinerantes).

* HEALTHMET: Fortalecimiento de capacidad
para crear vinculos entre los servicios
meteorologicos, climatoldgicos y de salud.

2 CUARTA DEL COBERNO
‘Q m MNISTIRO
Py PARA LA TRANSIOON ICOUOGICA

www.afrimet.org
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= ¥ £& RETO DEMOGRARCO Agwcis Extatal de Metecroiogs DE LA OMM OMM

RECURSOS FORMATIVOS DOCUMENTACION INTERNA ¥ ACTIVIDADES FORMATIVAS ¥ CONTACTO

En junio de 2018, el
702 Consejo EJecutlvo
de la OMM designod a
AEMET como Centro
Regional de Formacidn
(CRF) de la OMM en
Espana

El CRF de AEMET esta lineado con la iniciativa Campus Global de la OMM,
gue tiene por objetivo construir una comunidad global de Educaciéon y
Formacion, basada en tres principios: Colaborar, Cooperar y Compartir.
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Agencia Estatl de Meteorologa

Foro Mediterraneo de Perspectivas Climaticas
Consenso y generacion de prondsticos estacionales probabilisticos
para la region del Gran Mediterraneo.
* Prondsticos operacionales.
 Desarrollo de capacidad.

AEMET coordina el Foro y financia la participacion de los paises del
norte de Africa (Mauritania, Marruecos, Argelia, TUnez, Libia, Egipto).

A L‘MJ_ WM O \IQC’MQWOW

Agenc it ae Messsnngia RCC Network

MedCOF Meditermanean Climate Outlook Forum

About Events FAQ Links Online Forum Contact



http://medcof.aemet.es/

SDS-WAS

VICEPRESDENCIA
CUARTA DEL GOBERNO M
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Log in Register

§ NORTHERN AFRICA-MIDDLE EAST-EUROPE (NA-ME-E) REGIONAL CENTER
i; ) WMO Sand and Dust Storm Warning Advisory and AsSessment System {SD’S‘:WAS)

World

""'j"’":'u fars. /‘ \IMe ((

Sistema de asesoramiento y evaluacion
de avisos de tormenta de arena y polvo
de la OMM

Centro Regional para Africa del Norte, Oriente
Medio y Europa, administrado conjuntamente
por la Agencia Estatal de Meteorologia (AEMET)

el Centro de Supercomputacion de Barcelona
BSC-CNS).

La mision del SDS-WAS es mejorar la capacidad
de los paises para proporcionar predicciones,
observaciones, informaciéon y conocimiento
oportunos de calidad para las tormentas de
arena y polvo a los usuarios a traves de una
asociacion internacional de investigacion vy
comunidades operacionales.

http://sds-was.aemet.es
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‘ «

» , African Center of Meteorological Application for Development
‘

ACMAD

HOME ABOUT US RCC AFRIQUE AFRICLIMSERV VIGIRISC PUBLICATION REPORT INTERVIEW OPPORTUNITIES NEWS CONTACT
Home » About US PRODUC’I’S
ABOUT US

Projet SAWIDRA Continental

ACMAD is the Weather and Climate Centre with African ACMAD
continental competence. It was created in 1987 by the
Conference of Ministers of the United Nations Economic Weather

Commission for Africa (UNECA) and the World
Meteorological Organisation (WMO). ACMAD has been
operational in Niamey since 1992. ACMAD is composed
of 53 Member States, the 53 countries of "Africa"
continent. To ensure its mission, ACMAD functions
primarily with meteorologists detached by its Members

Rapid Developing
Thunderstorm (RDT)
[version 2016]

ITD & ITCZ positions
Heavy rain/flood risk

States. Weekly monitoring rainfall

Daily rainfall observation

Daily,,Forecast SEASONAL PRECIPITATION FORECAST
Missions SASA_SASF_Bultin T ocr e "
ACMAD's mission is the provision of weather and climate WASA WASF Bulletin

information and for the promotion of sustainable development of
Africa (notably within the context of national strategies for
poverty eradication), in the fields of agriculture, water resources,
health, public safety and renewable energy. Climate

Weekly Forecast

Seasonal Climate Outlook
PRESANORD 08

Seasonal Climate Outlook
PRESAC 08

ACMAD carries out its mission through; capacity-building for the
53 National Meteorological Services (NMSs) of its Member
States, in weather prediction, climate monitoring (extreme
events..), transfer of technology (telecommunications,

computing and rural communication) and in research. Seasonal Climate Outlook
PRESAC 10
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Buscar...

y Centro Internacional para la Patrocinado por:
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Eventos Globlaes Eventos Regionales Proyectos Ejecutados Talleres Realizados Personas Capacitadas

Boletines Climaticos

Pronéstico Estacional para el Oeste y Sur de Sudamérica
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Pronéstico Estacional para el Oeste de Sudamérica
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El Niflo/La Nifia en América Latina







